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DOMINIQUE CASAJUS

AUTOUR DU RITUEL DE LA NOMINATION
CHEZ LES TOUAREGS KEL FERWAN

Nous v o u l o n s  m o n t r e r  i c i ,  s u r  u n  exemp le ,  l ' u s a g e  q u ' u n  a n t h r o -
pologue p e u t ,  à  l ' o c c a s i o n ,  f a i r e  d e  p i è c e s  d e  l i t t é r a t u r e  o r a l e .
Nous é t u d i e r o n s  l e s  r i t u e l s  d e  l a  n o m i n a t i o n  c h e z  l e s  To u a r e g s
Kel  Ferwan.  C e s  r i t u e l s  p r é s e n t e n t  d e s  s i m i l i t u d e s  a v e c  d ' u n e
p a r t  d e s  m y t h e s  d ' o r i g i n e ,  d ' a u t r e  p a r t  u n  c y c l e  d e  c o n t e s  r é -
pendu à  t r a v e r s  t o u t  l e  monde t o u a r e g .  A y a n t  d é c r i t  l ' u n i v e r s
t o u a r e g ,  o u  c e  q u i  dans  c e t  u n i v e r s  e s t  i m p l i q u é  d a n s  l e s  r i t u e l s ,
nous e s s a i e r o n s  d e  m o n t r e r  comment my thes  e t  c o n t e s  p e u v e n t  n o u s
a i d e r  à  comprendre  c e s  r i t u e l s .

Les To u a r e g s  K e l  Ferwan nomad isen t  a u  n o r d  d u  N i g e r ,  v i v a n t
dans d e s  campements r e g r o u p a n t  u n  c o u p l e  e t  s e s  f i l s ,  s e s  b r u s ,
e t  l e s  e n f a n t s  d e  c e s  d e r n i e r s .  C h a q u e  c o u p l e  v i t  d a n s  u n e  t e n t e
appa r t enan t  à  l ' é p o u s e .  L a  t e n t e  e s t  l e  domaine d e s  femmes a u -
que l  l e s  hommes s o n t  é t r a n g e r s 1 .  L e  m a r i a g e  a  l i e u  p r è s  d u  cam-
pement d e s  p a r e n t s  d e  l a  m a r i é e .  A p r è s  l a  c é r é m o n i e ,  l e s  n o u -
veaux époux  déménagent e t  v i e n n e n t  s ' i n s t a l l e r  d a n s  l e  campement
des p a r e n t s  d u  m a r i .  L o r s q u e  l a  p r e m i è r e  g r o s s e s s e  d ' u n e  femme
e s t  a s s e z  a v a n c é e ,  e l l e  r e v i e n t  a v e c  s a  t e n t e  d a n s  l e  campement
de s e s  p a r e n t s ,  o ù  e l l e  accouche ,  à  méme l e  s o l .  E l l e  r é i n t è g r e
l e  campement d e  s o n  m a r i  deux  o u  t r o i s  m o i s  a p r è s  l a  n a i s s a n c e .
Durant t o u t  c e  t e m p s ,  c e l u i - c i  s e  c o n t e n t e  d e  l u i  r e n d r e  d e  temps
à a u t r e  d e s  v i s i t e s  n o c t u r n e s .  C e c i  e s t  d u  m o i n s  v r a i  p o u r  l e s
deux p r e m i e r s  accouchements  d ' u n e  femme ;  l e s  s u i v a n t s  p e u v e n t
a v o i r  l i e u  d a n s  l e  campement d e  s o n  époux .

Sept j o u r s  d u r a n t ,  l ' e n f a n t  e t  s a  mère  s o n t  menacés p a r  l e s
a l j i n a n  o u  k e  I s u f .  M e n  ( a i j i n a n  e s t  l e  p l u r i e l )  e s t  u n  mot
d é r i v é  d e  l ' a r a b e  j i n n .  A g g  i s u f ,  ' f i l s  d e  l ' j s u f '  ( k i l  i s u f ,
' gens  d e  l ' j s u f ' ,  s e r t  d e  p l u r i e l )  p e u t  â t r e  u t i l i s é  à  s a  p l a c e .
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Le m o t  e s u f  d é s i g n e  d ' a b o r d  l ' e x t é r i e u r ,  l a  b r o u s s e  d é s e r t e .
Dans c e r t a i n s  c o n t e x t e s ,  o n  p e u t  a u s s i  l e  t r a d u i r e  p a r

' s o l i t u d e '  o u  ' s e n t i m e n t  d e  l a  s o l i t u d e ' .  E t r e  dans  l ' A n i f ,
c ' e s t  s o i t ,  a u  c o u r s  d ' u n  voyage  p a r  e x e m p l e ,  s e  t r o u v e r  d a n s
une z o n e  d é s e r t e ,  s o i t  ê t r e  l o i n  d e s  s i e n s ,  i s o l é  p a r m i  d e s
é t r a n g e r s .  C e l u i  q u i  e s t  d a n s  l ' e s u f ,  q u e l  q u e  s o i t  l e  s e n s  d u
mot ,  p e u t  ê t r e  a s s a i l l i  p a r  l e s  k i t  e s u f  ;  c e u x - c i  o n t  u n  compor -
tement v o i s i n  d e s  j n o u n ,  t e l s  q u ' i l s  s o n t  d é c r i t s  p a r  l e  Coran
e t  l e s  C l a s s i q u e s ,  m a i s  l e s  To u a r e g s  d i s e n t  a u s s i  p a r f o i s  d ' e u x
q u ' i l s  n e  s o n t  a u t r e s  q u e  l e s  To u a r e g s  m o r t s .  C ' e s t  l e  r a p p o r t
des To u a r e g s  a v e c  c e s  k i l  i s u f  q u i  v a  n o u s  o c c u p e r  i c i .  A  cause
du d a n g e r  d e s  k e t  e s u f ,  o n  é v i t e  d e  l a i s s e r  l ' e n f a n t  s e u l .
S i  c e u x - c i  l e  s u r p r e n a i e n t  a i n s i ,  i l s  p o u r r a i e n t  y  s u b s t i t u e r
un d e  l e u r .  e n f a n t s  l u i  r e s s e m b l a n t .  L a  s u b s t i t u t i o n  passe
inaperçue  e t  s e u l e  l a  l a i d e u r  d e  c e r t a i n s  a d u l t e s  l a i s s e  s u p -
poser  q u ' i l s  s o n t  d e s  k e i  i s u f  a u t r e f o i s  s u b s t i t u é s  à  d e s  n o u -
veaux- n é s .

Le s o i r  d u  s i x i è n e  j o u r  a p r è s  l a  n a i s s a n c e ,  l ' e n f a n t  s o r t
pour l a  p r e m i è r e  f o i s  d e  l a  t e n t e  o ù  i l  e s t  n é .  D e s  v i e i l l e s ,
pa ren tes  d e  l ' a c c o u c h é e ,  f o n t  t r o i s  f o i s  l e  t o u r  d e  l a  t e n t e ,
l ' u n e  t e n a n t  l ' e n f a n t  d a n s  s e s  b r a s ,  e t  u n e  a u t r e  r à c l a n t  l ' u n
Lon t re  l ' a u t r e  deux  c o u t e a u x  e n  d i s a n t  :  i k i s s h e i s h ' ,  onoma to -
pée censée  i m i t e r  l e  b r u i t  d e  lames  d e  c o u t e a u x  q u ' o n  a i g u i s e ,
et  q u i  donne  s o n  nom à  c e t t e  cé rémon ie .  A u  m a t i n  d u  s e p t i è m e
j o u r ,  l e  p r e m i e r  nom d e  l ' e n f a n t  e s t  p r o c l a m é ,  e n  p r é s e n c e
d'hommes p a r e n t s  e t  a m i s  d u  p è r e  d e  l ' a c c o u c h é e .  C e l u i - c i  c h o i -
s i t  c e  nom a v e c  u n  l e t t r é ,  q u i  t i e n t  comp te  p o u r  c e  c h o i x  d u
j o u r  d e  l a  n a i s s a n c e .  I l  p e u t  s e  _ o n t e n t e r  d ' e n t é r i n e r  u n  c h o i x
d é j à  f a i t ,  m a i s  c ' e s t  t o u t  d e  même l u i  q u i ,  a u x  y e u x  d e s  a s s i s -
t a n t s ,  c h o i s i t  l e  nom. Q u a n d  u n  nom e s t  a d o p t é ,  u n  f o r g e r o n
égorge u n  b é l i e r  e n  même t e m p s  q u ' i l  p r o c l a m e  c e  nom à  h a u t e
v o i x .  L e  b é l i e r  e s t  donné  p a r  l e  p è r e  d e  l ' e n f a n t  q u i  p o u r  s a
p a r t ,  s e  t i e n t  à  l ' é c a r t  d u  campement d e  s e s  b e a u x - p a r e n t s .
P lus  t a r d ,  d e s  p a r e n t e s  e t  a m i e s  d e  l ' a c c o u c h é e  commencent à
a r r i v e r  d a n s  l e  campement. H o m m e s  e t  femmes s e  d i s p u t e n t  a l o r s
l e s  v i s c è r e s  c u i t s  d u  b é l i e r  j u s q u ' à  c e  q u ' i l s  t omben t  à  t e r r e ,
inconsommables. L ' a p r è s - m i d i ,  l e s  p a r e n t e s  d e  l ' a c c o u c h é e  s e
p ressen t  d a n s  s a  t e n t e .  O n  c o u p e  l e s  cheveux  d e  l ' e n f a n t  e n
maniant  d e u x  c o u t e a u x  comme une  p a i r e  d e  c i s e a u x ,  d a n s  u n  mou-
vement s e m b l a b l e  à  c e l u i  d u  kesshecesh .  E n  même t e m p s ,  l e s
femmes p r é s e n t e s  s ' a c c o r d e n t  s u r  l e  c h o i x  d u  deux ième nom d e
l ' e n f a n t ,  q u i  p e u t  ê t r e  u n  m o t  f a i s a n t  a l l u s i o n  à  une  d e  s e s
p a r t i c u l a r i t é s  p h y s i q u e s .  N o t o n s  q u ' u n  g r a n d  nombre d e  c e s  noms
sont d e s  m o t s  f é m i n i n s ,  même s ' i l s  s o n t  p o r t é s  p a r  d e s  g a r ç o n s .

Lorsque l a  n a i s s a n c e  a  l i e u  dans  l e  campement d u  p è r e  d e
l ' e n f a n t ,  c e  q u i  p e u t  a r r i v e r  à  p a r t i r  d u  t r o i s i è m e  e n f a n t ,  l e
même r i t u e l  y  a  l i e u  m a i s  c ' e s t  l e  p è r e  d e  l ' e n f a n t  q u i  d i s c u t e
avec l e  l e t t r é  d u  c h o i x  d u  p r e m i e r  nom. U n  To u a r e g  a  donc  deux
noms, l ' u n  a p p a r a i s s a n t  comme c h o i s i  p a r  u n  l e t t r é ,  l ' a u t r e
é t a n t  v o l o n t i e r s  u n  mo t  f é m i n i n .  C ' e s t  l e  p r e m i e r  q u ' o n  u t i l i s e
pour  d é s i g n e r  l ' a s c e n d a n c e  p a t e r n e l l e  d ' u n  To u a r e g  :  o n  d i t  q u ' i l
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es t  A  a g g  ( o u  u l t )  B  :  A  f i l s  ( o u  f i l l e )  d e  B ,  B  é t a n t  s o n  p è r e .
C ' e s t  c e  nom q u i  d é s i g n e  donc l e  To u a r e g  comme membre d ' u n  cam-
pement. D a n s  u n  p r e m i e r  t e m p s ,  n o u s  m o n t r e r o n s  q u e  l a  r é f é r e n c e
aux k i l  gr...uf e s t  e s s e n t i e l l e  à  l a  compréhens ion  d e s  r i t u e l s .

I
Selon l e s  To u a r e g s ,  l e  keSshekeSh a  p o u r  e f f e t  d e  c h a s s e r

l e s  k i l  e s u f .  D e  f a i t ,  o n  d i t  même d e  l ' e n f a n t  q u ' i l  e s t  n o n
seulement menacé p a r  l e s  k a l  i s u f ,  m a i s  q u ' i l  e s t  l u i - m ê m e  l ' u n
d ' e u x .  E n  e f f e t ,  p r é c i s e - t - o n ,  i l  n e  s a i t  e n c o r e  n i  s e  l e v e r
n i  m a r c h e r ,  i l  e s t  h i r s u t e ,  e t  e n f i n  i l  n e  s a i t  p a s  p a r l e r  e t  n ' a
pas d ' i n t e l l i g e n c e ,  t o u s  t r a i t s  q u i  l ' é l o i g n e n t  d e  l a  c o n d i t i o n
humaine e t  l e  f o n t  r e s s e m b l e r  a u x  k e l  I s u f .  E x a m i n o n s  c e s  t r o i s
p o i n t s .

En f a i t ,  même b i e n  a p r è s  s a  n a i s s a n c e ,  l ' e n f a n t  n e  s a c h a n t
pas m a r c h e r  e s t  menacé p a r  l e s  k i l  I s u f  ;  o n  d o i t  t o u j o u r s  e f -
f a c e r  l e s  t r a c e s  l a i s s é e s  s u r  l e  s o l  p a r  u n  p e t i t  e n f a n t  s e  t r a î -
nant  e n c o r e  à  q u a t r e  p a t t e s  c a r  l e s  k i l  I s u f  p o u r r a i e n t  v e n i r
l e s  l è c h e r ,  c e  q u i  l a i s s e r a i t  à  j a m a i s  l ' e n f a n t  i n c a p a b l e  d e
marche r.  M ê m e  p o u r  u n  a d u l t e ,  l e s  t r a c e s  l a i s s é e s  s u r  l e  s o l
peuvent  ê t r e  l a  s o u r c e  d ' u n  d a n g e r ,  m a i s  i l  e s t  m o i n s  a i g u .  L e s
a d u l t e s  d ' a i l l e u r s  n e  s o n t  p a s  e n  c o n t a c t  d i r e c t  a v e c  l e  s o l  ;
i l s  v o n t  chaussés  d e  s a n d a l e s  ( h o r m i s  l e s  e s c l a v e s  q u i  j u s t e m e n t
sont  c o n s i d é r é s  comme p r o c h e s  d e s  k i l  e s u f )  e t  s ' a s s o i e n t  s u r
des n a t t e s .  L e  s o l ,  o u  mime l e  s o u s - s o l  e s t  l a  demeure f a v o r i t e
des k e l  e s u f ,  q u ' o n  a p p e l l e  a u s s i  p a r f o i s  l e s  ' f i l s  d u  s o l ' .
D i r e  d e  l ' e n f a n t  q u ' i l  n e  s a i t  p a s  s ' a s s e o i r ,  s e  l e v e r  o u  m a r c h e r,
c ' e s t  d o n c  f i n a l e m e n t  r e m a r q u e r  q u ' i l  e s t  e n c o r e  p r o c h e  d u  s o l ,
sur  l e q u e l ,  r a p p e l o n s - l e ,  i l  e s t  n é .  C e t t e  p r o x i m i t é  a v e c  l e
s o l  l e  m e t  e n  d a n g e r ,  e n  même temps q u ' e l l e  l e  r e n d  p r o c h e  d e s
k i l  i s u f  e t  s e m b l a b l e  à  e u x .

La c o u p e  d e s  cheveux  e s t  a s s o c i é e  a v e c  l e  kesshekesh  :  l a
femme c o u p a n t  l e s  cheveux  m a n i p u l e  d e u x  c o u t e a u x  d e  l a  même m a -
n i è r e  q u e  l a  femme q u i  l a  v e i l l e  d i s a i t  k i e s h e k e s h  ;  c ' e s t  q u ' e l l e
e s t ,  comme l e  k e a s h e e s h ,  u n  remède c o n t r e  l e s  k i l  i s u f  ;  c o u p e r
ses c h e v e u x  c ' e s t  e n l e v e r  à  l ' e n f a n t  c e  q u i  l e  f a i t  r e s s e m b l e r
aux k j l  e s u f  ;  c e u x - c i  o n t  l a  r é p u t a t i o n  d ' ê t r e  h i r s u t e s .  C ' e s t
a u s s i  l u i  d o n n e r  u n e  apparence  p l u s  s o c i a l i s é e  l e s  hommes o n t
o r d i n a i r e m e n t  u n e  p a r t i e  d u  c r â n e  r a s é  e t  l e s  femmes l e s  c h e -
veux t r e s s é s  ;  s e u l  l e  f o u ,  c e l u i  q u i  e s t  l a  p r o i e  d e s  k i t  e s u f ,
s ' e n  v a  h i r s u t e .  D e  p l u s ,  l e s  k i l  i s u f  peuven t  a t t e i n d r e  l e s
humains p a r  l e  t r u c h e m e n t  d e  l e u r  c h e v e l u r e ,  c e  q u i ,  même p o u r
l e s  a d u l t e s ,  i m p o s e  c e r t a i n e s  p r é c a u t i o n s .  C o u p e r  l e s  cheveux
de l ' e n f a n t ,  c ' e s t  d o n c  l u i  e n l e v e r  à  l a  f o i s  c e  q u i  l e  f a i t
r e sse m b le r  a u x  k i l  i s u f  e t  c e  p a r  q u o i  i l s  o n t  p r i s e  s u r  l u i .

Les k i l  i s u f  f r a p p e n t  p a r f o i s  d e  mu t i sme  ceux  q u i  d ' a v e n -
t u r e  l e s  r e n c o n t r e n t .  I l s  peuv en t  a u s s i  l e u r  ' p r e n d r e  l ' i n t e l -
l i g e n c e ' ,  l e s  r e n d a n t  f o u s  o u  m é l a n c o l i q u e s .  I l s  s ' a d r e s s e n t
a u s s i  p a r f o i s  a u x  v o y a g e u r s  é g a r é s  d a n s  u n e  l a n g u e  q u e  n u l  n e
comprend. C o n t r a i r e m e n t  à  l ' a d u l t e  f r a p p é  p a r  l e s  k i l  i s u f ,  e t
dont  o n  s e  s o u v i e n t  q u ' i l  a  a u t r e f o i s  p a r l é ,  l e  nouveau-né  n ' a
encore j a m a i s  p a r l é  n i  f a i t  p r e u v e  d ' i n t e l l i g e n c e  ;  l a  q u e s t i o n
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de s a v o i r  q u i  i l  e s t  s e  p o s e  d o n c .  T a n t  q u e  l e s  hommes n e  l u i
ont  p a s  t r a n s m i s  l ' i n t e l l i g e n c e  n i  a p p r i s  l a  p a r o l e ,  l e s  k i l  é s u f
n ' o n t  r i e n  à  l u i  e n l e v e r  p o u r  q u ' i l  s o i t  e n  l e u r  p o u v o i r  p u i s -
q u ' i l  n ' a  r i e n  d ' h u m a i n .  D o n n e r  u n  nom à  l ' e n f a n t  c ' e s t  s u p p r i -
mer e n  p a r t i e  c e  r i s q u e  ;  l ' e n f a n t  a  u n  nom, i l  n e  p e u t  p a s  p a r -
l e r  m a i s  o n  p e u t  d é j à  e n  p a r l e r ,  e t  t r è s  v i t e ,  i l  comprendra
que c e  nom e s t  l e  s i e n  ;  c e  s e r a  l ' u n e  d e  s e s  p r e m i è r e s  l u e u r s
d ' i n t e l l i g e n c e .

Ce déve loppement  n o u s  a  f a i t  a p p a r a î t r e  q u e  l e s  a d u l t e s
eux-mâmes n e  s o n t  p a s  exempts  d e  c e t t e  p a r e n t é  a v e c  l e s  k i l  e s u f
dont  i l s  p a r l e n t  à  p r o p o s  d e  l ' e n f a n t  ;  l e s  hommes s o n t  t o u j o u r s
dans u n  c e r t a i n  r a p p o r t  a v e c  l e  s o l  ;  l ' a r t  d e  l a  p a r o l e  n e
s ' a c q u i e r t  q u e  p e u  à  peu .  L e s  cheveux  d e s  hommes r e p o u s s e n t
sans c e s s e .  L a  p r o x i m i t é  d e  l ' e n f a n t  a v e c  l e s  k e l  é s u f  n e  s u f -
f i t  p a s  à  l e  c a r a c t é r i s e r  p u i s q u e  t o u s  l e s  To u a r e g s  s o n t  p r o c h e s
d ' e u x .  M a i s  o n  a  e n t i è r e m e n t  d é c r i t  u n  nouveau-né  quand  o n  a
r e l e v é  c e  e n  q u o i  i l  r e s s e m b l e  a u x  k i l  e s u f .  I l  n ' y  a  r i e n  e n
q u o i  i l  c e s s e  d e  l e u r  r e s s e m b l e r  ;  i l  n ' a  p a s  e n c - r e  p roue f .
q u ' i l  e n  é t a i t  d i s t i n c t .  U n  a d u l t e  t o u c h e  p a r f o i s  l e  s o l  ma i .
i l  chausse  d e s  s a n d a l e s ,  i l  s a i t  e n f o u r c h e r  u n  â n e  o u  u n  c h a -
meau ;  chaque  p a r o l e  q u ' i l  p r o n o n c e  l ' é l o i g n e  u n  p e u  p l u s  d u
mutisme d e s  k i l  i s u f  ;  e n f i n  i l  s a i t  p r e n d r e  s o i n  d e  s e s  che—
veux :  i l s  n e  s o n t  p a s  comme c e u x  d e  l ' e n f a n t ,  d e s  cheveux  q u i
n ' o n t  j a m a i s  é t é  r a s é s .  E n  b r e f  l ' homme a d u l t e  s a i t  s e  d i s t i n -
gue r  d e s  k i l  / s u i " ,  mème s ' i l  e n  r e s t e  p r o c h e .  I l  e n  e s t  s u f f i -
samment d i s t i n c t  p o u r  p o u v o i r  s u p p o r t e r  s a n s  i n - - n v é n i e n t  -
dans l a  p l u p a r t  d e s  c a s  -  e t  t o u t  e n  r e s t a n t  u n  h u m a i n ,  l a  p r c -
x i m i t é  q u ' i l  a  a v e c  e u x .

Le r i t u e l  d e  n o m i n a t i o n  n ' e s t  d o n c  p a s  s e u l e m e n t  u n e  o p é -
r a t i o n  v i s a n t  à  ' c h a s s e r '  l e s  k i l  d a u f ,  o u  à  l e u r  a r r a c h e r  l e
nouveau-né ;  à  q u o i  bon  l e s  c h a s s e r  p u i s q u ' i l s  r e s t e n t  d e  t o u t e
façon à  n o t r e  p r o x i m i t é ,  e t  q u e ,  f i n a l e m e n t ,  à  n o t r e  m o r t ,  nous
r e d e v i e n d r o n s  d e s  k i l  d s u f .  E n  f a i t ,  i l  f a u t  p l u t ô t  c o n s i d é r e r
l e  r i t u e l  comme u n  moment d ' u n  p r o c e s s u s  q u i  mène l ' e n f a n t  d e
l ' é t a t  o ù  i l  s e  t r o u v e  a u j o u r d ' h u i  à  c e l u i  d'homme d i s t i n c t  d e s
k i l  e s u f  ;  c e  p r o c e s s u s  s e  p o u r s u i v r a  b i e n  a u  d e l à  d e  l a  n a i s -
sance. I l  s ' e s t  d ' a i l l e u r s  d é j à  m i s  e n  marche d è s  l a  n a i s s a n c e ,
dans d e s  o p é r a t i o n s  q u e ,  f a u t e  d e  p l a c e ,  n o u s  n e  d é c r i r o n s  p a s
i c i .  A  c e  s t a d e ,  l ' e n f a n t  n e  s a u r a i t  s o r t i r  ;  i l  e s t  e n c o r e
t r o p  s e m b l a b l e  a u x  k e l  e s u f  p o u r  a f f r o n t e r  l ' e s u f ,  l ' e x t é r i e u r ,
en é t a n t  s a r  d e  r e v e n i r .  N o u s  s a v o n s  q u ' à  c e  moment,  l e s  k e l
e s u f  peuven t  l u i  s u b s t i t u e r  u n  d e s  l e u r s ,  s a n s  q u ' o n  s ' e n  a p e r -
ç o i v e  ;  c ' e s t  d o n c  b i e n  q u ' i l  l e u r  r e s s e m b l e .  S e p t  j o u r s  a p r è s
l a  n a i s s a n c e ,  i l  l u i  e s t  p o s s i b l e  d e  s o r t i r  d e  l a  t e n t e ,  n o n
sans que lques  p r é c a u t i o n s  i l  e s t  v r a i .  C e t t e  s o r t i e  p r é f i g u r e
ce q u i  s e r a  s a  c o n d i t i o n  d'homme :  i l  a u r a  à  s o r t i r  d e  l a  t e n t e ,
à a f f r o n t e r  l ' e a u f ,  m a i s  i l  r e s t e r a  t o u j o u r s  u n  homme e t  r é i n -
t è g r e r a  s a  t e n t e .

La s i m i l i t u d e  d e  l ' e n f a n t  a v e c  l e s  k i l  e s u f  r a p p e l l e  aux
hommes à  q u e l  p o i n t  i l s  s o n t  p r o c h e s  d e s  k i l  e s u f ,  e t  à  q u e l
p o i n t  c e t t e  p r o x i m i t é  n ' e s t  s u p p o r t a b l e  q u ' a u  p r i x  d ' u n e  d i f f -
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r e n c i a t i o n  a c q u i s e  peu  à  p e u .  C h a q u e  n a i s s a n c e  r e m e t  b r u t a l e -
ment l a  s o c i é t é  a u  b o r d  d e  s e s  p r o p r e s  f r o n t i è r e s .  L e  c a d r e
g é n é r a l  d u  r i t u e l ,  q u i  e s t  l e  r a p p o r t  d e s  hommes avec  l e s  k e
i s u f  a y a n t  é t é  b r i è v e m e n t  d é c r i t ,  n o u s  a l l o n s  nous  a t t a c h e r  à
des a s p e c t s  p a r t i c u l i e r s  d e  c e l u i - c i .

I I
On s a i t  q u ' a u  moment o ù  l e  p r e m i e r  nom e s t  p r o c l a m é ,  u n

b é l i e r  e s t  é g o r g é .  L ' é g o r g e m e n t  a  l i e u  e n t r e  l e  c h o i x  d u  nom
et  s a  p r o c l a m a t i o n .  I l  y  a  donc  u n  l i e n  é t r o i t  e n t r e  l ' a t t r i -
b u t i o n  d e  c e  nom e t  l e  s a c r i f i c e  d u  b é l i e r .  L ' i n f o r m a t e u r  s i -
gna le  q u e  l a  t ê t e  d u  b é l i e r  d o i t  ê t r e  consommée p a r  l ' u n  d e s
proches p a r e n t s  d e  l ' e n f a n t .  S i  une  p e r s o n n e  é t r a n g è r e  consom-
m a i t  l a  t ê t e  d e  l ' a n i m a l ,  i l  ' p r e n d r a i t  d e  l ' e m p i r e  s u r '  l ' e n -
f a n t ,  q u i  d e v i e n d r a i t  a l o r s  é t r a n g e r  aux  s i e n s .  C e  q u e  nous
t r a d u i s o n s  p a r  ' p r e n d r e  d e  l ' e m p i r e  s u r '  é q u i v a u t  m o t  à  mot
' p r e n d r e  l a  t ê t e  d e ' .  P r e n d r e  l a  t ê t e  d u  b é l i e r ,  c ' e s t  d o n c
prendre  l a  t ê t e  d e  l ' e n f a n t  ;  à  c e  t i t r e ,  l e  b é l i e r  e s t  a s s i m i l é
à l ' e n f a n t ,  c o n c l u s i o n  à  l a q u e l l e  semble  éga lemen t  p a r v e n i r
J.  N i c o l a i s e n  ( ' E s s a i  s u r  l a  m a g i e  e t  l a  r e l i g i o n  c h e z  l e s
To u a r e g s ' ,  F o l k ,  D a n s k ,  3 ,  1 9 6 1  ;  p p  11 3 - 1 6 2 )  ;  n o u s  a v o n s  donc
l a  s i t u a t i o n  s u i v a n t e  :  d e s  hommes a s s i s t e n t  à  l a  m i s e  à  m o r t
d ' u n  b é l i e r  a s s i m i l é  à  l ' e n f a n t .  D ' a u t r e  p a r t ,  c e t  e n f a n t  e s t
c o n s i d é r é  comme u n  agg  d a t i f .

De nombreux my thes  r é p a n d u s  à  t r a v e r s  t o u t  l e  monde t o u a r e g ,
r a c o n t e n t  q u e  l e s  p r e m i e r s  To u a r e g s  o n t  é t é  engend rés  p a r  l e s
k e  j 'act i f .  U n  d e  c e s  my thes ,  r e c u e i l l i  a u  M a l i  ( H o u r s t ,  S u r  l e
N i g e r  e t  a u  p a y s  dea  To u a r e g s ,  P l a n ,  P a r i s ,  1 8 9 8 ,  p .  1 9 5 )  c o m -
mence a i n s i  :

Les femmes d ' u n  v i l l a g e  s ' é t a n t  a v e n t u r é e s  e n  b r o u s s e ,
f u r e n t ,  n o u s  y  d i t - o n ,  e n g r o s s é e s  p a r  d e s  ' g é n i e s '  ( t e r m e  p a r
l e q u e l  H o u r s t  t r a d u i t  s a n s  d o u t e  a l j i n  o u  k e l  e t u f ) .  Q u a n d  i l
apparu t  q u ' e l l e s  é t a i e n t  e n c e i n t e s ,  l e s  hommes d u  v i l l a g e  v o u -
l u r e n t  l e s  t u e r  m a i s  u n  l e t t r é  p a r m i  eux  l e s  r e t i n t  ;  q u a n d  l e s
femmes a c c o u c h è r e n t ,  l e s  hommes v o u l u r e n t  t u e r  l e u r s  e n f a n t s  1
mais l e  l e t t r é  à  nouveau l e s  r e t i n t ,  l e u r  demandant d ' a t t e n d r e
q u ' i l s  a i e n t  g r a n d i  ;  l e s  e n f a n t s  g r a n d i r e n t  m a i s  l e u r  f o r c e  e t
l e u r  i n t e l l i g e n c e  é t a i e n t  t e l l e s  q u ' i l  n e  f u t  p l u s  p o s s i b l e  d e
l e s  t u e r .  C e  f u r e n t  l e s  p r e m i e r s  Toua regs .  D a n s  c e  m y t h e ,  l e s
p rem ie rs  To u a r e g s  s o n t  d e s  g a r ç o n s .  C e  m o t i f  n e  s e  r e t r o u v e  p a s
dans t o u t e s  l e s  v a r i a n t e s  d e s  my thes  d ' o r i g i n e .  L a  s i t u a t i o n  d u
mythe c o r r e s p o n d ,  f o r m e l l e m e n t  a u  m o i n s ,  à  c e l l e  d u  r i t u e l .  D a n s
l a  s u i t e ,  n o u s  nous  r é f é r e r o n s  a u  t e x t e  p r é c é d a n t  e n  p a r l a n t  d e

'mythe m a l i e n ' ,  m a i s  nous  s a u r o n s  q u e  l e s  m o t i f s  d e  c e  my the  s e
r e t r o u v e n t ,  é p a r s ,  à  t r a v e r s  t o u t e  l a  m y t h o l o g i e  t o u a r è g u e .

Une s i t u a t i o n  v o i s i n e  d e  c e l l e  d u  my the ,  s e  r e t r o u v e  d a n s
un c y c l e  d e  c o n t e s  répandu à  t r a v e r s  t o u t  l e  monde t o u a r e g .
Le h é r o s  A n i g u r a n  c h e r c h e ,  s a n s  y  p a r v e n i r ,  à  t u e r  l e  f i l s  d e  s a
soeu r,  p a r f o i s  a p p e l é  B a t i s ,  nom q u i  p e u t  s i g n i f i e r  ' s o n  p è r e
n ' e s t  p a s '  o u  ' s a n s  p è r e ' .  D a n s  u n e  des  v e r s i o n s  d u  c o n t e
r a p p o r t a n t  l a  n a i s s a n c e  d e  B a t i s ,  l a  s o e u r  d ' A n i g u r a n  e t  s o n
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esc lave  accouchen t  e n  même temps  e t  é c h a n g e n t  l e u r s  e n f a n t s .
An iguran t u e  l ' e n f a n t  q u ' i l  c r o i t  â t r e  s o n  neveu  e t  l e  neveu
g r a n d i t ,  p a s s a n t  p o u r  u n  e s c l a v e .  D a n s  u n e  a u t r e  v e r s i o n ,  l a
soeur d ' A n i g u r a n  e t  s o n  e s c l a v e  a c c o u c h e n t  r e s p e c t i v e m e n t  d ' u n
garçon e t  d ' u n e  f i l l e .  E l l e s  échangen t  l e u r s  e n f a n t s  l à  e n c o r e
et  A n i g u r a n ,  s e  t r o u v a n t  e n  p résence  d ' u n e  n i è c e ,  l ' é p a r g n e .
Le s e x e  d e  l ' e n f a n t  j o u e  donc  u n  r â l e  d a n s  l e  c y c l e  d ' A n i g u r a n ,
a l o r s  q u ' i l  n ' e n  j o u e  aucun  d a n s  l e  r i t u e l ,  e t  q u ' i l  n ' a  g u è r e
d ' i m p o r t a n c e  dans  l e s  m y t h e s  d ' o r i g i n e  p r i s  dans  l e u r  ensemb le .
Les d e u x  s e u l s  a c t e u r s  d u  c y c l e  s o n t  l ' o n c l e  m a t e r n e l  e t  l e
neveu u t é r i n .  N o u s  v e r r o n s  q u e  l ' o n c l e  m a t e r n e l  i n t e r v i e n t
dans l e  r i t u e l ,  m a i s  dans  l a  p a r t i e  d u  r i t u e l  q u i  nous  i n t é r e s s e ,
c ' e s t  l e  g r a n d - p è r e  m a t e r n e l  q u i  o c c u p e  l e  d e v a n t  d e  l a  s c è n e .
Dans l e  m y t h e  m a l i e n ,  o n  n e  p r é c i s e  p a s  l a  r e l a t i o n  e n t r e  l e s
e n f a n t s  e t  l e u r s  a g r e s s e u r s  m a i s  o n  p e u t  i m a g i n e r  q u ' i l s  s o n t
ceux a u p r è s  d e  q u i  i l s  s o n t  n é s ,  c ' e s t - à - d i r e  l e u r s  p a r e n t s  m a -
t e r n e l s .

Sur d ' a u t r e s  p o i n t s ,  m y t h e  e t  c o n t e  s e  r a p p r o c h e n t  ;  l e
neveu e s t  a p p e l é  ' s a n s - p è r e ' ,  comme l e s  e n f a n t s  d u  my the  n ' o n t
pas d e  p è r e  humain .  D e  même, c ' e s t  u n  e s c l a v e  q u i  e s t  t u é  à  l a
p lace  d e  B a t i s  ;  o r ,  l e s  e s c l a v e s  s o n t  p a r f o i s  a s s i m i l é s  a u x
k e l  i s u f .  I l  y  a  a u s s i  d e s  s i m i l i t u d e s  e n t r e  l e  c y c l e  d e  c o n t e s
et l e  r i t u e l .  D a n s  u n  c o n t e  d u  c y c l e ,  A n i g u r a n ,  a y a n t  d é c o u v e r t
l a  v é r i t a b l e  i d e n t i t é  d e  c e l u i  q u ' i l  c r o y a i t  â t r e  s o n  e s c l a v e ,
déc ide  d e  l e  t u e r .  U n  s t r a t a g è m e  d e  c e  d e r n i e r  f a i t  q u e ,  c r o y a n t
l e  t u e r ,  A n i g u r a n  t u e  u n  o v i n .  ( D a n s  t o u s  l e s  c o n t e s  d u  c y c l e ,
l e s  t e n t a t i v e s  d ' A n i g u r a n  p o u r  t u e r  B a t i s  s o n t  v a i n e s ,  l e  s e c o n d
é t a n t  p l u s  r u s é  q u e  l e  p r e m i e r  ,  c e  q u i  r a p p e l l e  l e  m o t i f  d e
l a  r u s e  d e s  e n f a n t s  d a n s  l e  m y t h e ) .  C o m m e  dans  l e  r i t u e l  o ù  l e
b é l i e r  é q u i v a l e n t  d e  l ' e n f a n t  e s t  m i s  à  m o r t  d e v a n t  s e s  m a t e r -
n e l s ,  i c i  u n  o v i n  p r i s  p o u r  l e  neveu e s t  t u é  p a r  s o n  o n c l e  m a -
t e r n e l .  D e  mime, s i  l e s  e s c l a v e s  s o n t  p a r f o i s  a s s i m i l é s  a u x
k e l  i s u f ,  d e s  d i c t o n s  l e s  a s s i m i l e n t  a u s s i  a u x  o v i n s  e t  a u x
c a p r i n s .  L e  m e u r t r e  d ' u n  e s c l a v e  à  l a  p l a c e  d e  B a t i s  e s t  e n c o r e
un l o i n t a i n  r a p p e l  d u  s a c r i f i c e  d u  b é l i e r .  N o t o n s  e n f i n  q u ' u n
l e t t r é  i n t e r v i e n t  d a n s  l e  mythe  comme d a n s  l e  r i t u e l .

En m e t t a n t  a i n s i  e n  p a r a l l è l e  m y t h e ,  c o n t e  e t  r i t u e l ,  n o u s
ne p r é t e n d o n s  p a s  m o n t r e r  q u e  l e s  p r e m i e r s  ' e x p l i q u e n t '  o u
' f o n d e n t '  l e s  seconds .  N o u s  c o n s t a t o n s  s imp lemen t  q u e  c e s  t r o i s
d i s c o u r s  s e m b l e n t  d i r e  ensemble  q u e l q u e  c h o s e ,  e t  c ' e s t  l e u r
s i g n i f i c a t i o n  commune q u ' i l  n o u s  f a u t  e s s a y e r  d e  t r o u v e r .

Le m y t h e  marque q u ' i l  e s t  v a i n  p o u r  l e s  hommes d e  v o u l o i r
m a i n t e n i r  l e s  ke7  i s u f  l o i n  d ' e u x .  C ' e s t  u n  peu  c e  q u i  e s t
r e d i t  à  chaque n a i s s a n c e .  L e  my the  p r é c i s e  mime q u e  s a n s  l e s
kdZ d s u f ,  l a  s o c i é t é  t o u a r è g u e  n ' a u r a i t  p a s  v u  l e  j o u r ,  c e  q u i
condamne a  p r i o r i  l e s  To u a r e g s  à  ê t r e  l e u r s  p r o c h e s .  C ' e s t
c e t t e  l e ç o n  commune d u  m y t h e  e t  d u  r i t u e l  q u i  e x p l i q u e  e n  p r e -
m i è r e  a p p r o x i m a t i o n  l e u r  s i m i l i t u d e .  E n  p r é s e n t a n t  comme i l  l e
f a i t  l ' o r i g i n e  d e s  To u a r e g s ,  l e  my the  f a i t  d e  p l u s  é t a t  d ' u n e
c e r t a i n e  a n t é r i o r i t é  d e  l ' a s c e n d a n c e  m a t e r n e l l e  des  To u a r e g s
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sur l e u r  ascendance p a t e r n e l l e .  L e s  mères  d e s  p r e m i e r s  To u a r e g s
a p p a r t e n a i e n t  à  une  s o c i é t é  d é j à  e x i s t a n t e  l o r s q u e  l e s  k a  e r u f
son t  v e n u s  à  e l l e s .  O r , i l  s e  t r o u v e  que  chaque  n a i s s a n c e  r e p r o -
d u i t  u n  schéma a n a l o g u e .  L e s  To u a r e g s  d i s e n t  q u e  l a  t e n t e  e s t
i d e n t i q u e  à  e l l e -même d e p u i s  l e  d é b u t  d e s  t e m p s .  E n  c e l a ,  e l l e
e s t  a f f e c t é e  d ' u n e  c e r t a i n e  a n t é r i o r i t é  p a r  r a p p o r t  a u x  campe-
ments q u ' e l l e  occupe  success i vemen t .  E t  l a  n a i s s a n c e  a  d ' a b o r d
l i e u  d a n s  u n e  t e n t e  e t  a f f e c t e  d ' a b o r d  u n e  t e n t e .  E n  c e l a ,  o n
peu t  d i r e  q u e  l e  my the  e t  l e  r i t u e l  s o n t  s i m i l a i r e s  m a i s  o n
peut  d i r e  a u s s i  que  chaque  n a i s s a n c e  e s t  l a  s u i t e ,  t o u j o u r s
i d e n t i q u e  à  elle—même, d u  my the .  L a  t e n t e  e s t  d e p u i s  t o u j o u r s
a n t é r i e u r e  a u  campement e t  s u r  c e  p o i n t  c h a q u e  n a i s s a n c e  n e  p e u t
que r é p é t e r  l e  my the  p a r c e  q u e  q u e l q u e  c h o s e  n ' a  p a s  changé
depu i s  l ' é p o q u e  d u  my the .

C e t t e  s i m i l i t u d e  f o r m e l l e  e n t r e  l e  my the  e t  l e  r i t u e l  f a i t
r e s s o r t i r  d ' a u t a n t  p l u s  c e  e n  q u o i  i l s  s ' o p p o s e n t  ;  d a n s  l e
mythe,  l e s  hommes d u  v i l l a g e  n ' o n t  p a s  d ' a u t r e s  p a r t e n a i r e s  que
l e s  k e t  esuf% L e s  m a t e r n e l s  d e  l ' e n f a n t  o n t ,  d a n s  l e  r i t u e l ,
un p a r t e n a i r e ,  l e  p è r e  d e  l ' e n f a n t  -  o u  p l u t ô t  s o n  campement -
q u i  i n t e r v i e n t  d e  deux  f a ç o n s  :  c ' e s t  d e  c e  campement q u e  p r o v i e n t
l e  b é l i e r  d u  s a c r i f i c e  e t  l e  nom q u e  r e ç o i t  l ' e n f a n t  à  c e  mo-
ment l ' e n  f a i t  membre. D u  my the  a u  r i t u e l ,  l e  b é l i e r  a p p a r a î t
comme u n  s u b s t i t u t  d e  l ' e n f a n t .  N o u s  a v i o n s  d é j à  v u  q u ' i l  é t a i t
d ' u n e  c e r t a i n e  m a n i è r e  u n  é q u i v a l e n t  d e  l ' e n f a n t  ;  n o u s  r e t r o u -
vons q u ' i l  l ' e s t ,  d ' u n e  a u t r e  m a n i è r e  e n c o r e .  D e  même q u e  l e
père o c c u p e  dans  l e  r i t u e l  l a  p l a c e  occupée  dans  l e  my the  p a r
l e s  k j l  e r u f ,  d e  même u n  b é l i e r  e s t  t u é  d a n s  l e  r i t u e l ,  l à  o ù
dans l e  m y t h e ,  o n  t e n t e  d e  t u e r  d e s  e n f a n t s .  C ' e s t  l e  p è r e  q u i
f o u r n i t  c e  s u b s t i t u t ,  e t  c ' e s t  à  c e t t e  c o n d i t i o n  que  l ' e n f a n t
r e ç o i t  l e  nom q u i  l e  f a i t  s i e n .  N o u s  a v o n s  d u  mythe  a u  r i t u e l
une d o u b l e  t r a n s l a t i o n

k e t  j s u f  p è r e  d e  l ' e n f a n t
e n f a n t s  - - - a h  b é l i e r ,

t o u t e s  c h o s e s  r e s t a n t  f o r m e l l e m e n t  é g a l e s  d ' a i l l e u r s .  C e t t e
s i m i l i t u d e  f o r m e l l e  marque q u e  l e  r i t u e l  p o s e  une  q u e s t i o n  f a i -
sant  r é f é r e n c e  a u  my the  :  ' d e  q u i  c e t  e n f a n t  e s t - i l  f i l s  e t
n ' e s t — i l  p a s  l e  f i l s  d e s  k ' l  i l e u f ? ' .  L a  t r a n s l a t i o n  d o n t  n o u s
p a r l o n s  marque  que  l a  r é p o n s e ,  p o s i t i v e  d a n s  l e  m y t h e ,  e s t  n é g a -
t i v e  d a n s  l e  r i t u e l .  C e l u i - c i  d i t  f i n a l e m e n t ,  e t  e n  c e l a  p e u t
se r é s u m e r  s o n  r a p p o r t  a u  my the  :  l e s  To u a r e g s  n a i s s e n t  d e
l ' e s u f ,  comme l e u r s  p r e m i e r s  a n c ê t r e s  ( i d e n t i t é  f o r m e l l e ) ,  m a i s
l e u r s  p è r e s  n e  s o n t  p l u s  q u e  d e s  k ' l  j e u f  ( t r a n s l a t i o n )  ;  s i ,
dans l e s  t e n t e s ,  q u e l q u e  chose  n ' a  p a s  changé ,  l e s  hommes o n t
a p p r i s  à  m a n i e r  l e s  r e l a t i o n s  d ' a l l i a n c e .

Dans l e  r i t u e l  e t  l e  m y t h e ,  l e s  i n t e r v e n t i o n s  d u  l e t t r é
peuvent  ê t r e  c o n s i d é r é e s  comme é q u i v a l e n t e s .  E n  nommant l ' e n -
f a n t ,  n o u s  savons  q u e  l e  l e t t r é  e n  f a i t  l e  membre d ' u n  campement
q u i  n ' e s t  p a s  c e l u i  d e  s e s  m a t e r n e l s  ;  d e  même, l e  l e t t r é  d u
mythe p e r m e t  a u x  e n f a n t s  d ' é c h a p p e r  à  l e u r s  m a t e r n e l s .  A v a n t
de p r o c l a m e r  l e  nom d e  l ' e n f a n t ,  l e  f o r g e r o n  v e n a n t  d ' é g o r g e r
l e  b é l i e r  s ' é c r i e  à  p l u s i e u r s  r e p r i s e s  :  a l l a h  a k b a r ,  ' D i e u  e s t
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g r a n d ' .  C ' e s t  u n e  e x p r e s s i o n  q u e  l ' o n  u t i l i s e  e n  g é n é r a l  p o u r
m a n i f e s t e r  q u ' o n  s e  soumet a u x  d é c r e t s  d u  T r è s - H a u t .  C ' e s t  e n
quelque s o r t e  p a r c e  que  D i e u  l e  v e u t  que  l ' e n f a n t  r e ç o i t  t e l
nom. L e  l e t t r é  c h o i s i t  p a r f o i s  c e  nom dans  u n  é c r i t  à  p r é t e n t i o n
co ran ique .  M ê m e  quand  c e  n ' e s t  p a s  l e  c a s ,  o n  c o n s i d è r e  que
c ' e s t  s a  c o n n a i s s a n c e  d e s  E c r i t u r e s  q u i  l u i  p e r m e t  d e  f a i r e  u n
c h o i x  c o n v e n a b l e .  P o u r  l e  To u a r e g  non  l e t t r é ,  t o u t  é c r i t  a r a b e
a u n e  d i g n i t é  c o m p a r a b l e  à  c e l l e  d u  C o r a n ,  d o n t  i l  n ' e s t  p a s  n e t -
tement d i s t i n g u é .  E t  à  s e s  y e u x ,  t o u t  l i v r e  -  e t  a  f o r t i o r i  l e
L i v r e ,  l e  Co ran  -  n e  s e  c o n ç o i t  q u ' é c r i t  d a n s  u n e  l a n g u e  e t  u n
a lphabe t  é t r a n g e r s  e t  s e u l s  q u e l q u e s  u n s  s o n t  c e n s é s  p o u v o i r  y
a v o i r  a c c è s .  L e  L i v r e  e s t  d o n c  u n e  i n s t a n c e  e x t é r i e u r e ,  m a i s  à
l a q u e l l e  o n  s e  d o i t  d e  f a i r e  r é f é r e n c e .  C ' e s t  D i e u  q u i  pe rme t
que t e l  nom s o i t  donné  à  l ' e n f a n : ,  m a i s  Sa  v o i x  n e  p a r v i e n t  a u x
Touaregs q u e  d a n s  u n e  l a n g u e  é t r a n g è r e ,  v e n u e  d e  l ' e x t é r i e u r .
Le l e t t r é  f a i t  d é p e n d r e  l e  nom d e  l ' e n f a n t  d u  j o u r  d e  s a  n a i s -
sance, u t i l i s a n t  p a r f o i s  u n e  l i s t e  a t t r i b u a n t  à  chaque j o u r  d e
l a  sema ine  u n e  s é r i e  d e  prr_noms convenab les .  L e  p r e m i e r  nom
d ' u n  To u a r e g  dépend  d u  j o u r  s a  n a i s s a n c e ,  c ' e s t - à - d i r e  f i n a -
lement d u  h a s a r d .  D a n s  d ' a u t r e s  g roupes  t o u a r e g s ,  i l  e s t  d ' a i l -
l e u r s  t i r é  a u  s o r t  ( L h o t t e ,  L e s  Toua regs  d u  H o g g a r,  P a r i  ,  1 9 5 5 ,
p. 3 2 5 ) .  L e  h a g a r d  a  l a  même e x t é r i o r i t é  q u e  l e  L i v r e  ;  l e s
hommes n ' o n t  p a s  d e  p r i s e  s u r  l u i ,  d ' a u t a n t  p l u s  q u e  quand
i n t e r v i e n t ,  d a n s  u n  t i r a g e  a u  s o r t  p a r  e x e m p l e ,  l e s  Touaregs  y
v o i e n t  u n e  i n t e r v e n t i o n  d u  T r è s - H a u t .  L e  c h o i x  d u  p r e m i e r  - ) m
f a i t  donc  i n t e r v e n i r  d e  deux  m a n i è r e s  u n e  i n s t a n c e  e x t é r i e u r e .
I l  e s t  c h o i s i  p a r  u n  homme a y a n t  a c c è s  a u  L i v r e  e t  c e  c h o i x
f a i t  i n t e r v e n i r  l e  h a s a r d .

I l  y  a  u n e  e x t é r i o r i t é  d u  L i v r e  e t  d e  l ' I s l a m  p a r  r a p p o r t
au monde t o u a r e g ,  comme i l  y  a  u n e  e x t é r i o r i t é  d e  l ' i s u f  p a r
r a p p o r t  a u x  campements. M a i s  i l  n e  s ' a g i t  p a s  d e  l a  même e x t é -
r i o r i t é  ;  o n  p e u t  p a r l e r  i c i  d e  t r a n s c e n d a n c e .  N o u s  avons v u
que l e s  hommes s o n t  t o u j o u r s  p r o c h e s  d e s  k e  e s u f ,  q u ' i l s  v i e n -
nent e n  n a i s s a n t  d e  l ' d s u f  e t  q u ' i l s  y  r e t o u r n e n t  à  l a  m o r t .
I l  f a u t  a f f i r m e r  q u e ,  m a l g r é  l e s  a p p a r e n c e s ,  l e  nouveau-né
n ' e s t  p a s  u n  a g g  e s u f ,  e t  c ' e s t  p o u r  c e t t e  r a i s o n  q u ' o n  l u i
donne u n  nom. M a i s  u n  nom donné  p a r  l e s  hommes n e  p o u r r a i t  p a s
d i s t i n g u e r  u n  e n f a n t  d e s  k e l  e s u f .  C ' e s t  p o u r q u o i  o n  s ' e n  r e -
met p o u r  c e  c h o i x  a u  L i v r e  e t  a u  h a s a r d ,  c ' e s t - à - d i r e ,  à  D ieu
dans t o u t e  s o n  e x t é r i o r i t é .  D e v a n t  D i e u ,  l e s  hommes e t  l e s
k e  i a u f  s o n t  s e m b l a b l e s ,  i l s  n e  s o n t  q u e  d e s  c r é a t u r e s  ;  i l s
fo rment  d e v a n t  L u i  une  e n t i t é  q u ' I l  t r a n s c e n d e .  C ' e s t  p o u r q u o i
Dieu s e u l ,  p a r c e  q u ' I l  n ' e s t  p a s  i m p l i q u é  d a n s  c e t t e  c o n f r o n t a -
t i o n  permanente  e n t r e  l e s  hommes e t  l e s  k e  e S u f ,  p e u t  amener
un e n f a n t  d u  monde d e  l ' e s u f  a u  monde d e s  hommes. S u r  c e  p o i n t ,
chaque n a i s s a n c e  r e p r o d u i t  c e  q u i  s ' e s t  p a s s é  à  l a  n a i s s a n c e  d e s
p rem ie rs  To u a r e g s  :  u n  l e t t r é ,  c ' e s t - à - d i r e  D i e u ,  a  p e r m i s  que
de l ' O s u f  n a i s s e n t  l e s  To u a r e g s .
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I I I
Nous a v o n s  t r o u v é  a u  deux ième nom d e  l ' e n f a n t  u n  c a r a c t è r e

f é m i n i s a n t .  C e  nom s e r a  s o u v e n t  p l u s  u t i l i s é  q u e  l e  p r e m i e r ,
au m o i n s  pendan t  l e s  p r e m i è r e s  années  d e  l a  v i e  d e  l ' e n f a n t .
Durant  t o u t  c e  t emps ,  l ' e n f a n t  v i v r a  p l u s  p r è s  d e  s a  mère  q u e  d e
son p è r e  ;  d i s o n s  q u ' i l  a p p a r t i e n d r a  à  l a  t e n t e  d e  s a  mère  p l u s
qu 'au  campement d e  s o n  p è r e .  L ' e n f a n t ,  a p r è s  a v o i r  é t é  a t t r i b u é
à u n  campement,  e s t  c o n f i é  à  u n e  t e n t e .  C ' e s t  l à  c e  q u e  s i g n i -
f i e n t  l e s  deux n o m i n a t i o n s .  L e s  d e u x  o p é r a t i o n s  s e  s u c c è d e n t .
L ' e n f a n t  e s t  d ' a b o r d  s i t u é  p a r  r a p p o r t  à  u n  campement p u i s  p a r
r a p p o r t  à  une  t e n t e .  N o u s  avons  p a r l é  p l u s  h a u t  d ' u n e  c e r t a i n e
a n t é r i o r i t é  d e  l a  t e n t e .  C ' e s t  u n  f a i t ,  l ' e n f a n t  n a î t  d a n s  u n e
t e n t e ,  e t  c ' e s t  l à  c e  q u i  e s t  p r e m i e r  ;  i l  e s t  e n s u i t e  a t t r i b u é
à u n  campement ;  m a i s  l e s  e f f e t s  d e  c e t t e  a t t r i b u t i o n  s o n t
mis e n  suspens  p o u r  q u e l q u e s  a n n é e s ,  e t  l ' e n f a n t  a p p a r a î t  comme
membre d ' u n e  t e n t e .  S o n  a p p a r t e n a n c e  a u  campement r e s t e  p o u r
l ' i n s t a n t  u n  p e u  f o r m e l l e .  C ' e s t  a u t o u r  d e  l a  t e n t e  q u ' o n t
l i e u  l e s  o p é r a t i o n s  t o u c h a n t  a u  c o r p s  même d e  l ' e n f a n t  :  l a
coupe d e s  c h e v e u x ,  l ' a t t r i b u t i o n  d ' u n  nom s o u v e n t  c h o i s i  d ' a p r è s
ses p a r t i c u l a r i t é s  p h y s i q u e s  e t  n o n  a u  h a s a r d .  P l u s  t a r d ,  a u
moment d e  s o n  m a r i a g e  e n  f a i t ,  l ' e n f a n t  n é  a u j o u r d ' h u i  d e v i e n -
d ra  e f f e c t i v e m e n t  membre d e  s o n  campement. S o n  p è r e  l ' a i d e r a
à r a s s e m b l e r  l e  p r i x  d e  l a  f i a n c é e  s ' i l  e s t  u n  g a r ç o n ,  e t  r e c e -
v r a  p o u r  e l l e  l e  p r i x  d e  l a  f i a n c é e  s ' i l  s ' a g i t  d ' u n e  f i l l e .
Un m a r i a g e  s e  r è g l e  d e  campement à  campement. L ' o f f i c i a l i s a t i o n
du m a r i a g e  p r é s e n t e  d ' a i l l e u r s  q u e l q u e s  a n a l o g i e s  a v e c  l a  p r e -
m i è r e  n o m i n a t i o n  :  d e u x  l e t t r é s  mandatés p a r  l e s  p è r e s  d e s  deux
f i a n c é s  é t a b l i s s e n t  l e  c o n t r a t  d e  m a r i a g e  ;  p u i s  u n  f o r g e r o n
c r i e  à  h a u t e  v o i x  :  ' l e  f i l s  d ' U n t e l  a  épousé l a  f i l l e  d ' U n t e l ' .
Les noms d e s  f i a n c é s  n e  s o n t  p a s  a l o r s  p rononcés  m a i s  l e s  noms
de l e u r s  p è r e s  r e s p e c t i f s  l e  s o n t  ;  c e  q u i  r e v i e n t  à  u n e  r é f é -
rence  i m p l i c i t e  a u x  p r e m i e r s  noms d e s  f i a n c é s  p u i s q u e  c ' e s t
pa r  c e s  noms q u ' i l s  s e  r a t t a c h e n t  a u x  noms d e  l e u r s  p è r e s .

L ' e n f a n t ,  q u ' i l  s o i t  f i l l e  o u  g a r ç o n ,  e s t  d o n c  c o n f i é  à  l a
t e n t e  d e  s a  mère .  C e l a  s i g n i f i e  q u ' i l  p a s s e r a  l e s  p r e m i è r e s
années d e  s a  v i e  d a n s  l e  monde d e s  femmes, m a i s  a u s s i  q u e  s o n
sexe n ' a  p o u r  l ' i n s t a n t  p a s  g r a n d e  i m p o r t a n c e  :  f i l l e  o u  g a r ç o n ,
i l  a  p l u t ô t  l a  p o s i t i o n  d ' u n e  p e t i t e  f i l l e .  L e  c a r a c t è r e  f é m i -
n i s a n t  d u  deux ième nom s i g n i f i e  d o n c  d e u x  c h o s e s  :  l ' e n f a n t  e s t
c o n f i é  à  u n e  t e n t e ,  e t  p o u r  l ' i n s t a n t ,  à  l ' i n t é r i e u r  d e  c e t t e
t e n t e ,  i l  a  l a  p o s i t i o n  d ' u n e  f i l l e .  O r ,  n o u s  a l l o n s  v o i r  q u e
même p a r  r a p p o r t  à  l a  t e n t e  o ù  i l s  s o n t  n é s ,  u n  homme e t  u n e
femme n ' o n t  p a s  l a  même p o s i t i o n .  L a  m i s e  e n  suspens  d o n t  n o u s
avons p a r l é  e s t  donc  d o u b l e  :  l e s  conséquences d e  l ' a t t r i b u t i o n
de l ' e n f a n t  à  u n  campement n e  s o n t  p a s  t i r é e s  ;  e n s u i t e ,  q u ' i l
s o i t  f i l l e  o u  g a r ç o n  n e  p r ê t e  p a s  à  conséquences.  C e t t e  i n d i f -
f é r e n c e  a u  s e x e  d e  l ' e n f a n t  s ' o p p o s e  à  l ' a t t i t u d e  d ' A n i g u r a n
dans l e  c o n t e ,  d i f f é r e n t e  s e l o n  q u ' i l  l u i  n a î t  u n  neveu  o u  u n e
n i è c e .
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Plus t a r d ,  b i e n  a v a n t  q u ' i l  n ' a i t  s a  p l a c e  d a n s  l e  monde
des campements,  l e  p e t i t  g a r ç o n  a p p a r a î t r a  comme t e l  :  a u  moment
de s a  c i r c o n c i s i o n .  C e t t e  d i f f é r e n c i a t i o n  r i t u e l l e  e n t r e  f i l l e
e t  g a r ç o n  a l o r s  q u ' i l s  s o n t  e n c o r e  dans  l a  t e n t e  d e  l e u r  mère
es t  l a  marque d ' u n e  d i f f é r e n c e  d e  d e s t i n  p a r  r a p p o r t  à  c e t t e
t e n t e .  N o u s  a l l o n s  e x a m i n e r  e n  q u o i  e l l e  c o n s i s t e  :

A'

B'

B e t  B '  s o n t  n é s  dans  l a  t e n t e  d e  A ,  q u i  é t a i t  a u s s i  l a
t e n t e  d e  l a  mère d e  A ,  d a n s  l a q u e l l e  A  e t  A '  s o n t  é g a l e m e n t  n é s .
B h é r i t e r a  d e  l a  t e n t e  d e  s a  m è r e .  B '  q u i t t e r a  c e t t e  t e n t e ,
comme A '  l ' a v a i t  q u i t t é e .  B '  e t  A '  o n t  l e  même d e s t i n  p a r  r a p -
p o r t  à  l a  t e n t e  o û  i l s  s o n t  n é s  t o u s  l e s  deux .  L a  r i v a l i t é
d ' A n i g u r a n  e t  d e  s o n  neveu  d a n s  l e  c y c l e  t r a d u i t  c e t t e  s i m i l i -
tude  d e  d e s t i n  e n t r e  u n  homme e t  s o n  neveu  u t é r i n  :  n e  p e u v e n t
é t r e  r i v a u x  q u e  c e u x  q u i  s o n t  s e m b l a b l e s .  D e  f a i t ,  l o r s q u ' i l
commente l e  c y c l e  d e  c o n t e s ,  l ' i n f o r m a t e u r  i n s i s t e  s u r  l a  s i m i -
l i t u d e  e n t r e  l ' o n c l e  e t  l e  neveu  :  c ' e s t  p a r c e  q u e  s o n  neveu  e s t
l ' h é r i t i e r  d e  s o n  s a n g  e t  à  c e  t i t r e  l u i  r e s s e m b l e ,  q u ' A n i g u r a n
c r a i n t  d ' é t r e  s u r p a s s é  e n  i n t e l l i g e n c e  p a r  l u i .  S u r  c e t t e  s i -
m i l i t u d e  e n t r e  l ' o n c l e  m a t e r n e l  e t  l e  neveu  u t é r i n ,  l e  r i t u e l
ne d i t  r i e n .  I l  n e  p e u t  r i e n  d i r e ,  c a r  e n  méme t e m p s  q u ' i l  e s t
c o n f i é  à  une  t e n t e ,  l ' e n f a n t  e s t  f é m i n i s é .  A  c e t t e  f é m i n i s a t i o n
p r o v i s o i r e  d e  l ' e n f a n t  c o r r e s p o n d  dans  l e  c o n t e  l a  s u b s t i t u t i o n
d 'une  f i l l e  a u  neveu  d ' A n i g u r a n .  C ' e s t  l a ' m è r e  q u i  f a i t  l a  s u b -
s t i t u t i o n  d e  méme q u e  d a n s  l e  r i t u e l ,  l e  deuxième nom,  f é m i n i -
s a n t ,  e s t  c h o i s i  p a r  l a  mère d e  l ' e n f a n t  e t  s e s  a m i e s .  L e  r i t u e l
ne d i t  r i e n  s u r  l a  s i m i l i t u d e  e n t r e  l ' o n c l e  m a t e r n e l  e t  l e  neveu ,
de l a  méme m a n i è r e  q u ' A n i g u r a n  n e  d i t  r i e n  quand i l  s e  t r o u v e
en p r é s e n c e  d ' u n e  n i è c e .  S i  l e  r i t u e l  n e  d i t  r i e n ,  i l  p o s e  t o u t
de même l a  q u e s t i o n  :  ' Q u e l l e  e s t  l a  r e l a t i o n  e n t r e  c e t  e n f a n t
e t  s o n  o n c l e  m a t e r n e l ? ' .  N o u s  nous  r a p p e l o n s  q u ' a p r è s  q u e  l e
b é l i e r  a  é t é  dépec i l  e t  c u i t ,  hommes e t  femmes p r é s e n t s  s e  d i s -
p u t e n t  s e s  v i s c è r e s  j u s q u ' à  c e  q u ' i l s  t omben t  à  t e r r e ,  i n c o n s o m -
mables.  L a  panse  d u  b é l i e r ,  a p p e l é e  t a g d z d w t ,  e s t  l ' o b j e t  d e
l a  l u t t e  l a  p l u s  v i v e .  L e s  hommes e t  l e s  femmes s ' a f f r o n t a n t
a i n s i  s o n t  e n  f a i t  p o u r  l a  p l u p a r t  p r o c h e s  p a r e n t s  d e  l ' a c c o u -
chée,  e t  d e  l a  même g é n é r a t i o n ,  c a r  l e s  v i e i l l a r d s  n e  p a r t i c i p e n t
pas à  c e  j e u .  O n  p e u t  d o n c  c o n s i d é r e r  q u ' i l s  s o n t  s e s  f r è r e s
e t  s o e u r s .  L e  nouveau-né  e s t  l e  neveu  u t é r i n  d e  c e s  hommes.
Neveu u t é r i n  s e  d i t  t e g d z e ,  m o t  l i é  à  t a g d z d w t .  Q u e  c e s  hommes
d i s p u t e n t  à  l e u r s  s o e u r s  l a  t a g e z e w t  d ' u n  b é l i e r  i d e n t i f i é  à
l e u r  t e g d z e  marque b i e n  q u ' i l s  a g i s s e n t  e n  t a n t  q u ' o n c l e s  m a t e r -
n e l s  d e  l ' e n f a n t .  F r è r e s  e t  s o e u r s  s ' a f f r o n t e n t  d o n c  i c i  a u t o u r
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d ' u n  o b j e t  r e p r é s e n t a n t  l ' e n f a n t  d e s  s o e u r s  e t  l e  neveu u t é r i n
( l a  n i è c e  u t é r i n e )  d e s  f r è r e s ,  a f f r o n t e m e n t  r e s t a n t  s a n s  i s s u e .
I l  a  l i e u  a u  moment o ù  l ' e n f a n t  a  é t é  a t t r i b u é  à  u n  campement
et  o ù  i l  v a  é t r e  c o n f i é  à  u n e  t e n t e .  D è s  l o r s ,  l ' o n c l e  m a t e r n e l
de l ' e n f a n t ,  q u i  n ' a v a i t  p a s  j o u é  d e  r ô l e  p a r t i c u l i e r  j u s q u e  l à ,
i n t e r v i e n t ,  p o u r  l e s  r a i s o n s  q u e  nous  a v o n s  exposées .  M a i s  q u e
l ' a f f r o n t e m e n t  s o i t  s a n s  i s s u e  r e p r é s e n t e  l e  r e f u s  p r o v i s o i r e
de d é f i n i r  l e  r a p p o r t  q u e  l ' e n f a n t  a  a v e c  s o n  o n c l e  m a t e r n e l .
La q u e s t i o n  e s t  p o s é e ,  m a i s  l e  r i t u e l  c h o i s i t  d e  s u r s e o i r  à  s a
réponse.  L e  c y c l e  d ' A n i g u r a n  donne  l a  r a i s o n  d e  c e t t e  q u e s -
t i o n  s e l o n  q u ' i l  e s t  f i l l e  o u  g a r ç o n ,  l e  nouveau-né  occupe
dans l a  t e n t e  o ù  i l  n a î t  l a  p l a c e  d e  s a  m è r e  o u  c e l l e  d e  s o n
onc le  m a t e r n e l .  L e  c y c l e  r é p o n d  à  une  q u e s t i o n  q u e  l e  r i t u e l
se c o n t e n t e  d e  p o s e r .

La r e l a t i o n  e n t r e  u n  homme e t  s o n  neveu  u t é r i n  s e  d é f i n i t
pa r  r a p p o r t  à  l a  t e n t e .  L a  r e l a t i o n  e n t r e  l ' e n f a n t  e t  s o n  p è r e
se pose  e n  t e r m e s  d e  campement. L e  my the  m a l i e n  e t  l e  c o n t e
d ' A n i g u r a n  f o n t  r e s p e c t i v e m e n t  r é f é r e n c e  à  l ' u n  e t  à  l ' a u t r e .
L ' o n c l e  m a t e r n e l  d e  l ' e n f a n t  a p p a r t i e n t  a u  campement d e s  a f f i n s
du p è r e  d e  l ' e n f a n t .  E n  t a n t  q u e  t e l ,  i l  n e  s e  d i s t i n g u e  p a s
des a u t r e s  membres d e  c e  campement. A  c e l a  r é p o n d e n t  l e s  ana—
l o g i e s  q u e  n o u s  a v o n s  r e l e v é e s  e n t r e  l e  m y t h e  e t  l e  c o n t e .
Mais p a r m i  l e s  a f f i n s  d u  p è r e  d e  l ' e n f a n t ,  i l  s ' o p p o s e  a u  g r a n d -
père m a t e r n e l  d e  l ' e n f a n t  comme é t a n t  u n  homme n é  d a n s  l a  méme
t e n t e  q u e  l ' e n f a n t .  S u r  c e  p o i n t ,  i l  e s t  s e m b l a b l e  à  s o n  neveu
u t é r i n .  A  c e l a  r é p o n d e n t  l e s  d i v e r g e n c e s  e x i s t a n t  e n t r e  l e
mythe e t  l e  c o n t e ,  e t  a u s s i  l e  f a i t  q u e  dans  l e  s e c o n d ,  s e u l s
un o n c l e  e t  u n  neveu  a p p a r a i s s e n t .

Ce r i t e  e t  c e s  t e x t e s  q u e  nous  avons  commentés,  t r a i t e n t
tous  d e  l a  r e l a t i o n  d e s  hommes a v e c  l e s  k a  é s u f .  L e  mythe
p a r l e  d e  l ' é m e r g e n c e  d e s  To u a r e g s ,  q u i  n e  p e u v e n t  émerge r  q u e
de l ' a u t r e  d e  c e  q u ' i l s  s o n t ,  l e s  k e l  i s u f %  L e  r i t u e l  p a r l e
de l ' é m e r g e n c e  d e  l ' e n f a n t .  C e t t e  émergence e s t  s i t u é e  p a r
r a p p o r t  à  l ' é m e r g e n c e  o r i g i n e l l e  d o n t  e l l e  e s t  e n  p a r t i e  l a
r é p é t i t i o n ,  e t  à  l a q u e l l e  e n  p a r t i e  e l l e  s ' o p p o s e .  L ' e n f a n t
est  e n s u i t e  s i t u é  dans  l a  s o c i é t é .  M a i s  c e t t e  m i s e  e n  s i t u a -
t i o n  d e  l ' e n f a n t  n ' a p p a r a î t  q u ' e n  p o i n t i l l é  e t  s e u l  l e  c y c l e
des c o n t e s  d ' A n i g u r a n  i m a g i n e  c e  q u ' e l l e  s e r a i t  s a n s  c e s
p o i n t i l l é s .  E n  somme, r i t u e l ,  m y t h e  e t  c o n t e  s o n t  t r o i s  f i g u r e s
séparément i n c o m p l è t e s  d o n t  l a  s u p e r p o s i t i o n ,  l e s  l i g n e s  d e
l ' u n e  c o m p l é t a n t  l ' a u t r e ,  l i v r e r a i t  l e  s e n s .

NOTE

1. Une  f i l l e  r e ç o i t  à  s o n  m a r i a g e  l a  t e n t e  d e  s a  m è r e ,  o u  u n e  p a r t i e
des é l é m e n t s  d e  c e t t e  t e n t e ,  s a  mère  s ' e n  f a i s a n t  r e f a i r e  u n e
a u t r e .  U n e  mère  e t  u n e  f i l l e  v i v e n t  d o n c  d a n s  d e s  t e n t e s  i s s u e s
de l a  s c i s s i o n  d ' u n e  meme t e n t e  e t  l e s  To u a r e g s  c o n s i d è r e n t
q u ' e l l e s  v i v e n t  e n f a n t  d a n s  l a  méme t e n t e .
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